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Nr. 53g.

Der russische Gesandte Hartwig, Belgrad,
an das Ministerium des AuBern in Petersburg.”

20. Oktober

Nr. 171. Belgrad, den Nl

Der serbische Gesandte in Konstantinopel teilt mit, daf3 der russische it
Botschafter nachdriicklichst rat, daf Serbien durch irgendeinen kon- il
kreten Schritt seinen guten Willen beweisen mdge, zu einem Uber-
einkommen mit der Tiirkei zu gelangen, um die allgemeinen Interessen f
der Balkanstaaten zu wahren. In den hiesigen Kreisen hat dies einige i
Verwirrung verursacht. Die serbische Regierung bat ndmlich in den E
letzten Jahren nicht wenige Beweise ihrer aufrichtigen Freundschaft der
Tiirkei gegeniiber gegeben, sowie ihrer Bereitwilligkeit, gut-nachbarliche
Beziehungen zu unterhalten, ohne aber im Gegensatze dazu die geringste
Neigung seitens der Tirkei zu bemerken, etwas zum Schutze der serbi-
schen Bevolkerung in den Gebieten ihres Reiches zu tun. Indem die ser-
bische Regierung, auf den Hinweis der kaiserlichen Regierung hin, den
festen Entschluff gefafit hat, auch weiterhin dieselben freundlichen Be-
ziehungen zur Tiirkei zu unterhalten, halten es die Serben kaum fiir zeit-
gemif in Konstantinopel irgendwelche Biindnisantrige zu machen, wo
man die Bedeutung einer engeren Anniherung an die Slawen nicht be-
greifen will. Was mich betrifft, so kann ich diesem Stand-
punkte der serbischen Regierung nur beistimmen. Seitens
der Tiirkei und nicht seitens Serbiens miifiten vollkommen klare und
aufrichtige Schritte zwecks einer Anniherung erfolgen. Ein durch
nichts veranlafiter serbischer Schritt wiirde bei den Tiirken mit Uber-
hebung, in der Absicht geschehen, sich einschmeicheln zu wollen, auf-
genommen werden. Auflerdem bin ich der Ansicht, daff der vomn
Tscharikow der serbischen Regierung so nachdriicklich vorgeschlagene
Schritt in Sofia Mifitrauen erregen und unbedingt eine schidliche Wir-
kung auf die serbisch-bulgarische Anniherung, die fir die Slawen und
fiir RuRland viel wichtiger ist, als ein sehr problematischer Balkanbund
mit den Jungtiircken an der Spitze, die ihren Mangel an Weitsichtigkeit
bewiesen haben, ausiiben wiirde.

Hartwig.

1) Krassny Archiv Tom. VIII, S. ha.
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